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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৩৮৪

৮/ সওম (كتاب الصوم )
পিরেদঃ য বি রামাযােনর িদেন ীয় ীর সােথ সহবাস কের, তার কাফারা।

باب كفَّارة من اتَ اهلَه ف رمضانَ

আরবী

نع ،نمحدِ الربع ندِ بيمح نابٍ، عهش ناب نكٍ، عالم نةَ، علَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

ابِ هريرةَ، انَّ رجلا، افْطَر ف رمضانَ فَامره رسول اله صل اله عليه وسلم انْ

لَه جِدُ ‏.‏ فَقَالا لا ينًا ‏.‏ قَالسم ينّتس مطْعي وا نيتَتَابِعم نيرشَه ومصي وةً اقَبر قتعي

رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ اجلس ‏"‏ ‏.‏ فَات رسول اله صل اله عليه وسلم

بِعرقٍ فيه تَمر فَقَال ‏"‏ خُذْ هذَا فَتَصدَّق بِه ‏"‏ ‏.‏ فَقَال يا رسول اله ما احدٌ احوج منّ ‏.‏

فَضحكَ رسول اله صل اله عليه وسلم حتَّ بدَت انْيابه وقَال لَه ‏"‏ كلْه ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو

قتتُع و‏"‏ ا يهف قَالو فْطَرا لاجنَّ ركٍ االم لَفْظ َلع ِرِيهالز نع جيرج ناب اهور اۇدد

رقَبةً او تَصوم شَهرين او تُطْعم ستّين مسينًا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৩৮৪. আবদুা ইবন মাসলামা ..... আবূ রায়রা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, জৈনক বি রামাযােনর

মেধ ইফতার (রাযা ভ) করেল, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক দাস-দাসী আযাদ করেত,

অথবা মাগত দুই মাস রাযা রাখেত বা ষাটজন িমীনেক খাওয়ােত িনেদশ দন। স বি বেল, এর কানিটই

আমার পে সব নয়। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক বসেত বেলন। এরপর রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক একিট থেল ভিত খজুর িদেয় বেলন, তুিম এটা হণ কেরা এবং এর ারা

সাদকা দান কেরা। স বেল, ইয়া রাসূলাা! আমার চেয় অিধক মুখােপী (অভাব) আর কউ নই। এেত

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এমনভােব হেস ওঠেলন য, তাঁর সুেখর দরািজ কাশ হেয় পেড়।

িতিন বেলন, তেব তুিমই তা ভণ কেরা।

ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন, ইবন জুরায়জ যুহরী হেত রাবী মািলেকর শে বণনা কেরেছন য, একদা জৈনক

বি (ইাকৃতভােব) ইফতার কের। এরপর এেত বিণত হেয়েছ য, তুিম একজন দাস বা দাসী আযাদ কেরা,

অথবা মাগত দু’মাস রাযা রােখা বা ষাটজন িমসকীনেক খাওয়াও।
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English

Narrated Abu Hurairah:

(A man broke his fast intentionally) during Ramadan. The Messenger of Allah
commanded him to emancipate a slave, or fast for two months, or feed (صلى الله عليه وسلم)
sixty poor men. He said: I cannot provide. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
Sit down. Thereafter a huge basket of dates ('araq) was brought to the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He said: Take this and give it as sadaqah (alms). He
said: Messenger of Allah, there is no poorer than I. The Messenger of Allah
thereupon laughed so that his canine teeth became visible and said: Eat (صلى الله عليه وسلم)
it yourself.

Abu Dawud said: Ibn Juraij narrated it from al-Zuhri in the wordings of the
narrator Malik that a man broke his fast. This version says: You should either
free a slave, or fast for two months, or provide food for sixty poor men.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34492

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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